Avertissement de sécurité Typologie : Complément optique photo et vidéo Voici un exemple d'avertissement
de sécurité multilingue conforme au RGPD pour des compléments optiques photo et vidéo.

**Avertissement de Sécurité Important pour Compléments Optiques Photo & Vidéo**
**mportant Safety Notice for Photo & Video Optical Accessories**

**Aviso de Seguridad Importante para Complementos Opticos de Foto y Video**
**Aviso de Seguranca Importante para Complementos Oticos de Foto e Video**
**Wichtiger Sicherheitshinweis fir optische Foto- und Video-Zusétze**

**Avviso di Sicurezza Importante per Accessori Ottici Foto e Video**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing voor Optische Foto- en Video Accessoires**

**Erancais:**
**Avertissement de Sécurité Important pour Compléments Optiques Photo & Vidéo**

* **Manipulation:** Manipulez les compléments optiques avec précaution. Evitez les chocs et les chutes. *
**Nettoyage:** Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer les lentilles. N'utilisez jamais de solvants ou de
liquides abrasifs. * **Stockage:** Rangez les compléments optiques dans un endroit sec et propre, a l'abri de
la lumiere directe du soleil. * **Enfants:** Gardez hors de portée des enfants. Les petites pieces peuvent
présenter un risque d'étouffement. * **Utilisation:** N'utilisez pas le complément optique si celui-ci est
endommageé. * **Réparation:** Toute réparation doit étre effectuée par un professionnel qualifié. Ne tentez
pas de réparer vous-méme le complément optique. * **Batteries (si applicable):** Si le complément optique
nécessite des batteries, suivez les instructions du fabricant pour l'installation et le remplacement. Eliminez
les batteries usagées de maniéere responsable conformément aux réglementations locales.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**
**Important Safety Notice for Photo & Video Optical Accessories**

* **Handling:** Handle optical accessories with care. Avoid shocks and drops. * **Cleaning:** Use a soft, dry
cloth to clean the lenses. Never use solvents or abrasive liquids. * **Storage:** Store optical accessories in a
dry and clean place, away from direct sunlight. * **Children:** Keep out of reach of children. Small parts may
pose a choking hazard. * **Usage:** Do not use the optical accessory if it is damaged. * *Repair:** Any
repairs should be carried out by a qualified professional. Do not attempt to repair the optical accessory
yourself. * **Batteries (if applicable):** If the optical accessory requires batteries, follow the manufacturer's
instructions for installation and replacement. Dispose of used batteries responsibly in accordance with local
regulations.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol:**

**Aviso de Seguridad Importante para Complementos Opticos de Foto y Video**



* **Manipulacion:** Manipule los complementos épticos con cuidado. Evite golpes y caidas. * **Limpieza:**
Use un pafio suave y seco para limpiar las lentes. Nunca use disolventes o liquidos abrasivos. *
**Almacenamiento:** Guarde los complementos épticos en un lugar seco y limpio, lejos de la luz solar
directa. * **Nifios:** Mantenga fuera del alcance de los nifios. Las piezas pequefias pueden presentar un
riesgo de asfixia. * **Uso:** No utilice el complemento éptico si estd dafiado. * **Reparaciéon:** Cualquier
reparacién debe ser realizada por un profesional cualificado. No intente reparar usted mismo el
complemento éptico. * **Baterias (si es aplicable):** Si el complemento 6ptico requiere baterias, siga las
instrucciones del fabricante para la instalacion y el reemplazo. Deseche las baterias usadas de manera
responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués:**
**Aviso de Seguranca Importante para Complementos Oticos de Foto e Video**

* **Manuseio:** Manuseie os complementos 6pticos com cuidado. Evite choques e quedas. * **Limpeza:**
Use um pano macio e seco para limpar as lentes. Nunca use solventes ou liquidos abrasivos. *
*Armazenamento:** Guarde os complementos opticos em um local seco e limpo, longe da luz solar direta. *
**Criangas:** Mantenha fora do alcance das criancas. Pecas pequenas podem apresentar risco de asfixia. *
**Uso:** Ndo use o complemento éptico se estiver danificado. * **Reparacéo:** Qualquer reparacao deve
ser realizada por um profissional qualificado. Nao tente reparar vocé mesmo o complemento optico. *
**Baterias (se aplicavel):** Se o complemento éptico precisar de baterias, siga as instru¢des do fabricante
para instalacdo e substituicdo. Descarte as baterias usadas de forma responsavel, de acordo com os
regulamentos locais.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch:**
**Wichtiger Sicherheitshinweis fir optische Foto- und Video-Zusétze**

* *Handhabung:** Behandeln Sie optische Zuséatze mit Sorgfalt. Vermeiden Sie Sto3e und Stirze. *
*Reinigung:** Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um die Linsen zu reinigen. Verwenden Sie
niemals Lésungsmittel oder Scheuermittel. * **Lagerung:** Lagern Sie optische Zuséatze an einem trockenen
und sauberen Ort, fern von direktem Sonnenlicht. * **Kinder:** AuRerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Kleine Teile kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen. * **VVerwendung:** Verwenden Sie den
optischen Zusatz nicht, wenn er beschadigt ist. * **Reparatur:** Jegliche Reparaturen sollten von einem
qualifizierten Fachmann durchgefuhrt werden. Versuchen Sie nicht, den optischen Zusatz selbst zu
reparieren. * **Batterien (falls zutreffend):** Wenn der optische Zusatz Batterien benétigt, befolgen Sie die
Anweisungen des Herstellers zur Installation und zum Austausch. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien
verantwortungsbewusst gemaf den ortlichen Vorschriften.

Dieses Dokument wird automatisch in Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**[taliano:**
*Awviso di Sicurezza Importante per Accessori Ottici Foto e Video**

* **Manipolazione:** Maneggiare gli accessori ottici con cura. Evitare urti e cadute. * **Pulizia:** Utilizzare un
panno morbido e asciutto per pulire le lenti. Non utilizzare mai solventi o liquidi abrasivi. * **Conservazione:**



Conservare gli accessori ottici in un luogo asciutto e pulito, lontano dalla luce solare diretta. * *Bambini:**
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Le piccole parti possono rappresentare un rischio di soffocamento. *
**Utilizzo:** Non utilizzare I'accessorio ottico se € danneggiato. * **Riparazione:** Qualsiasi riparazione deve
essere eseguita da un professionista qualificato. Non tentare di riparare |'accessorio ottico da soli. *
**Batterie (se applicabile):** Se I'accessorio ottico richiede batterie, seguire le istruzioni del produttore per
l'installazione e la sostituzione. Smaltire le batterie usate in modo responsabile in conformita con le
normative locali.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*Nederlands:**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing voor Optische Foto- en Video Accessoires**

* **Behandeling:** Behandel optische accessoires met zorg. Vermijd schokken en vallen. * **Reiniging:**
Gebruik een zachte, droge doek om de lenzen te reinigen. Gebruik nooit oplosmiddelen of schurende
vloeistoffen. * **Opslag:** Bewaar optische accessoires op een droge en schone plaats, uit de buurt van
direct zonlicht. * **Kinderen:** Buiten bereik van kinderen bewaren. Kleine onderdelen kunnen
verstikkingsgevaar opleveren. * **Gebruik:** Gebruik de optische accessoire niet als deze beschadigd is. *
**Reparatie:** Alle reparaties moeten worden uitgevoerd door een gekwalificeerde professional. Probeer de
optische accessoire niet zelf te repareren. * **Batterijen (indien van toepassing):** Als de optische
accessoire batterijen vereist, volg dan de instructies van de fabrikant voor installatie en vervanging. Gooi
gebruikte batterijen op verantwoorde wijze weg in overeenstemming met de lokale regelgeving.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG. ---

**Note importante:** Cet avertissement est un modéele. Il est important de I'adapter aux spécificités de
chaque complément optique et de consulter les normes et réglementations en vigueur pour garantir la
conformité. N'hésitez pas a consulter un conseiller juridique spécialisé si vous avez des doutes.



